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Nazwa wyrobu: Rekawice ochronne
Model: TF-N402

LESTLENERDTEIT Kategoria ryzyka srodka ochrony indywidualnej: KATEGORIA Il

Konserwacje nalezy przeprowadZK codziennie po zakonczenlu pracy. Zabrudzone rgkawme nalezy oczyscic suchg szmatkg lub
miekka szczotkq byt duza wil C powietrza czy moga niek ie wplynac na poziom bezpieczeristwa. Zawﬂgocone lub
zamoczone rekawice nalezy suszy¢ w temperaturze pokojowej. Czyszczenie woda lub srodkami chemicznymi na mokro moze zmienic
parametry ochronne rekawic, w zwiazku z czym jest to niedopuszczalne. Nalezy regularie sprawdza czy rekawice nie posiadaja oznak
uszkodzenia. Okres przydatnosci nalezy ocenic na podstawie zuzycia rekawic. Ze wzgledu na rézng intensywnosc¢ uzytkowania oraz réznorodnos¢
srodowiska pracy rekawic, nie jest mozliwe podanie doktadnej daty przydatnosci.

Rekawice nalezy przechowywat w suchym, czystym i wentylowanym pomieszczeniu w temperaturze 5°C-30°C
z dala od zrddfa ciepta i promieniowania UV. Miejsce przechowywania powinno by¢ zaciemnione i wolne od zagrozen mogacych uszkodzi¢
mechanicznie powtoke opakowania i rekawice. Przechowywac i transportowa w oryginalnych opakowaniach. Rekawice pakowane sa w woreczki
foliowe oraz w zbiorcze opakowania kartonowe. Podczas transportu Srodkiem dostawczym nalezy zapewnic izolacje od warunkow
zewnetrznych/atmosferycznych oraz zabezpieczyc przez zniszczeniem mechanicznym opakowari zbiorczych oraz jednostkowych. Projektowa
wydajnos¢ nie moze znaczaco ulec pogorszeniu w wyniku starzenia, pod warunkiem, ze produkt jest przechowywany w odpowiednich warunkach
(wilgotnosc, temperatura, czystosc, wentylagja, oswietlenie). Producent nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia i wady wyrobu powstate
w wyniku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem wyrobu oraz niewtasciwego sposobu konserwadji i przechowywania.

Rekawice nalezy utylizowac zgodnie z obowiazujacymi w kraju przepisami i normami w zakresie ochrony srodowiska naturalnego.

Objasnienie oznaczeii uzytych w oznakowaniu wyrobu

© Nazwa marki. € Nazwa wyrobu. €9 Model wyrobu. € Kategoria SOI
okreslona w rozporzadzenia 2016/425. € Rozmlar rgkawxy © Dane
producenta. @ Numer j normy zt Rekawice
chroniace przed zagrozeniami mechanicznymi’. @ Numer seryjny/partii.
(9] Plktugram 2 podanymi poziomami ochrony i numerem normy EN 388.
D Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukeje obstugi. @) Oznaczenie CE—
znak zgodnosci - potwierdzajacy spetnienie wszystkich wymagan
Rozporzadzenia 2016/425. (&) Numer zastosowanej normy zharmonizowa-
nej:, Rekawice ochronne - Wymagania ogdlne i metody hadari”.

Legenda piktogramu EN 388:2016+A1:2018:

Poziomy wydajnosci klasa ochrony rekawic
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zalecen. Nleprzestrzeganle tych instrukgi moze skutkowac w skrajnym przypadku aranieniem. Dla bezpleaenstwa 2drowia zachowac rodki
ostroznosci zgodne z wymienionymi w instrukgji obstugi, gdyz producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktdre powstaty podczas
uzytkowania rekawic niezgodnie  niniejsza instrukgja.

Rekawice ochronne wykonane z dzianiny poliestrowej, powlekane czarnym nitrylem.

Rekawice naleza do $rodkow ochrony indywidualnej (PPE) zaklasyfikowanym do KATEGORII Il

Producent os'wiad(za 29_ wyrdb spe{nia wymagania:

i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie srodkow ochrony

|ndywniualnej oraz uchylenla dyrektywy Rady 89/686/EWG, w zakresie nieszkodliwosci, wygody uzytkowania  trwafosci;

oraznorm i specyfikagji technicznych:

+EN150 21420:2020 (PN-EN 150 21420:2020-09) (Rekawice ochronne — wymagania ogdlne i metody badar);
+EN 388:2016 + A1:2018 (PN-EN 388+A1:2019-01) (Rekawice chroniace przed zagrozeniami mechanicznymi).

Rozmiary i dane

Model: TF-N402
Rozmiary: 6/XS - 11/XXL (System okreslania rozmiaru oparty jest na obwodzie i dtugosci reki, zgodnie z norma EN IS0 21420, zatacznik B.)
Ireznosé: 5

Rekawice te s3 $rodkiem ochrony indywidualnej, przeznaczone s do ochrony dioni, przed zagrozeniami mechanicznymi

o rednim ryzyku 2godnie z kat. 1 SOI (nie zagrazajacym 2yciu ani zdrowiu uzytkownika). Zabezpleczajq przed urazami mechanicznymi, takimi jak
otarcia i skaleczenia skory, podczas wykonywania prac montazowych, zatadunkowych i innych wymagajacych manipulowania palcami rak.
Ochrona przed zagrozeniami, ktdre nie s3 wymienione w tym dok ie niejestq

Rekawice moga mie¢ zastosowanie do ochrony podczas wykonywania prac:

«w ogrodach;

W warsztatach;

« budowlanych;

+w gospodarstwach domowych.

IR GTGER TSR ENEN 9 Przed kazdym zatozeniem rekawic nalezy je sprawdzic organoleptycznie — zwrcic uwage, czy nie posiadaja

uszkodzei mechanicznych tj. rozdarcie, przetarcie, rozprucie, mocne zabrudzenie i inne czynniki, mogace wplyna¢ na wiasciwosci ochronne
rekawicy. W przypadku wykrycia nieprawidtowosci lub oznak jakichkolwiek uszkodzen, rekawice nalezy niezwtocznie wycofac z uzytkowania
izutylizowac. Nalezy dopasowac rekawice do rozmiaru dfoni. System okreslania rozmiaru oparty jest na obwodzie i dtugosci reki, zgodnie z norma
EN 150 21420, zatacznik B.

L AT T A COENEXTE L L EOTTAIN (TG ETS ) Nie wolno uzywac rekawic niezgodnie z przeznaczeniem, zaleceniami
podanymi w instrukji uzytkowania oraz w warunkach duzego ryzyka, a takze w skrajnie wysokich i niskich temperaturach. Zabrania sie
noszenia rekawic w sytuadji zagrozenia pochwycenia przez elementy ruchome maszyny. Rekawice zapewniaja ochrone tylko
dtoni, a poziomy ochrony odnosza sie tylko do czesci chwytnej rekawicy. Ten model nie zawiera substangji w ilosciach, ktdre s3 znane lub
podejrzewane o negatywny wptyw na higiene lub zdrowie uzytkownika. Ochrona przed ryzykiem lub zagrozenlem ktorych nie wym|en|ono wtym
dokumencie, nie jest gwarantowana. Ponizsze poziomy wydajnosci s3 ztestow przeprowadzonych zgodnie z k

przez odpowiednie normy. Wymlemone poziomy wydajnosci s3 wazne tylko dla nowych rgkawu niepranych ani nie zregenerowanych. Materiaty
uzyte do produkgji rekawic nie powinny wptywa niekorzystnie na zdrowie uzytkownika. Jednakze surowce zawarte w materiale moga byc
alergenami, np. bawena, poliester, barwniki itp., u oséb wrazliwych moga powodowac reakeje alergiczne. W przypadku wystapienia reakgji
alergicznych nalezy skontaktowac sie z lekarzem. Zaleca sie przed uzyciem uprzednie przetestowanie produktu. Nie ma deklarowanej ochrony
przed ptomieniem. Rekawica nie powinna by¢ w kontakcie z ogniem. Dla rekawic z dwoma lub wiecej warstwami, ogdlna klasyfikacja nie zawsze
odzwierciedla wydajnos¢ najhardziej zewnetrznej warstwy. Poziomy wydajnosci przeciwko ryzyku mechanicznemu sa wazne tylko dla dtoni
rekawicy. Z rekawicami nalezy obchodzic sie ostroznie. Przestrzegac ponizszych zalecen.

/\ Uzytkownik nie moze:
\

- Przechowywac rekawic blisko Zrdet ciepta i w miejscach nastonecznionych.
C___ )

- Uzywac rekawic po zauwazeniu przetarc i dziur w materiale.
- Uzywac rekawic niezgodnie z ich zastosowaniem.

(Odpomosc na scieranie 4 (od0do4)
Odpornos¢ na przeciecie ostrzem 1 (od0do5)
Odpornos¢ na rozdarcie 2 (0d0do4) 4121X @EN 150 21420:2020
(Odpomosc na przebicie 1 (od0do4)

ésig do p Odpomos¢ na przecigcie wg. PN-ENIS0 13997:2003 X (odAdoF) EN388:2016
Ochrona przed uderzeniem +A1:2018

Jesli litera ,P” widnieje, rekawica chroni przez uderzeniem, jesli nie ma oznaczenia, to brak ochrony przed
uderzeniem (brak skali). Symbol ,X" oznacza, ze rekawica nie byta poddana badaniu lub metoda badawcza wydaje
sie nieodpowiednia dla projektu rekawicy lub jej materiatu. Symbol ,0” oznacza, ze rekawica nie speia
minimalnego poziomu wydajnosci dla danego zagrozenia. 1 = najnizsze poziomy wydajnosci; 4 (5) = najwyzsze
poziomy wydajnosci.

Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej producenta (www.gloxo.pl),
pod adresem: www.gloxo.pl/deklaracjezgodnosci/TF-N402 Jednostka notyfikowana bioraca udziat w procesie badania typu UE:
(.T.C.(0075), 4, rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon, Cedex 07 France. Jednostka notyfikowana Nr 0075.

Wersja instrukgji: vO1 (instrukja uzytkowania dostepna réwniez na stronie internetowej: www.gloxo.pl/instrukcje/TF-N402).
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Product name: Protective gloves
Model: TF-N402

(0T e EETETTT Risk category of personal protective equipment: CATEGORY Il
[ ITFICT ) Before using the gloves, carefully read and follow the recommendations below. Failure to comply with these

instructions can result in injury in extreme cases. For health and safety purposes, follow the precautions listed in the user manual, as the
manufacturer is not responsible for any damages that occur during glove use not in accordance with this manual.

Polyester with black nitryle coated glove.

This glove is a personal protective equipment belonging to the CATEGORY Il

The manufacturer declares that the product complies with the requirements of:

« Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council of 9 March 2016 on personal protective equipment and
repealing Council Directive 89/686/EEC, in terms of harmlessness, usability, and durability;

As well as the following standards and technical specifications:

« EN150 21420:2020) (Protective gloves - General requirements and test methods);

« EN 388:2016 + A1:2018 (Protective gloves against mechanical risks).

| Sizesand data }

Model: TF-N402
Available size range: 6/XS - 11/XXL (The hand sizing system is based on hand circumference and hand length as defined in EN 1S0 21420 Annex B.)
Dexterity: Level 5

These gloves are personal protective equipment, are intended for hand protection, protect against medium-risk mechanical
hazards, in accordance with PPE category Il (not endangering the life or health of the user). They provide protection against mechanical injuries such
as abrasions and cuts during assembly, loading, and other activities requiring manipulation of the fingers. Protection against hazards not listed in
this document is not quaranteed. The hand sizing system s based on hand circumference and hand length as defined in EN 150 21420 Annex B.

The gloves can be used for protection during work:
«in gardens;

«in workshops;

- on construction sites;

«in households.

Before use, the glove shall be visually inspected for any defect orimperfections. In case of deterioration, the gloves
must be scrapped. Pay attention to whether they have any mechanical damage, such as tearing, abrasions, punctures, heavy soiling, or other factors
that could affect the protective properties of the glove. If any irregularities are detected or any damage, the gloves must be immediately withdrawn
from use and disposed of. Gloves should be fitted to the size of the hand.

Donot use the gloves for purposes other than intended, contrary to theinstructions
provided in the user manual, under conditions of high risk, extremely high or low temperatures. It is prohibited to wear gloves in situations
where there is arisk of getting caught in moving machine parts. The gloves provide protection only to the hands, and the levels
of protection apply only to the gripping part of the glove. This model does not contain substances in quantities that are known or suspected
to have a negative impact on the user's hygiene or health. Protection against risks or hazards not mentioned in this document is not guaranteed.
The performance levels listed below are achieved through testing conducted in accordance with the conditions specified by the relevant standards.
The listed performance levels are valid only for new gloves that have not been washed or regenerated. Materials used to manufacture the gloves
should not adversely affect the user's health. However, the raw materials contained in the material may be allergens, such as cotton, polyester, dyes,
etc, may cause allergic reactions in sensitive individuals. In case of allergic reactions, contact a doctor. It is recommended to perform a product test
before use. No flame protection is claimed. This glove shall not be in contact with naked flame. For gloves with two or more layers, the overall
dlassification does not always reflect the performance of the outermost layer. Performance levels against mechanical risk are only relevant for the
hand part of the glove. Handle gloves with care. Follow the recommendations below.

The user must not:

- Store gloves near heat sources or in sunny places.
- Use gloves after noticing wear and tear in the material.
- Use gloves in a manner inconsistent with their intended use.

Maintenance should be carried out daily after work. Dirty gloves should be leaned with a dry cloth or a soft brush. High humidity
ortemperature can have a negative impact on the safety level. Moist or wet gloves should be dried at room temperature. Cleaning with water or
chemicals can alter the protective properties of the gloves and is therefore not allowed. Gloves should be regularly checked for signs of
damage. The gloves are not washable. The shelf ife of the gloves should be evaluated based on wear and tear. Due to the varying intensity of use
and the diversity of the work environment, it is not possible to provide an exact expiration date. PPE ages over time.

BUEEENLEN T E T The gloves should be stored in a dry, clean and well-ventilated room at a temperature of 5°C-30°Caway from heat

sources and UV radiation. The storage area should be dark and free from any hazards that may cause mechanical damage to the packaging and
gloves. Store and transport in their original packaging. The gloves are packed in plastic bags and in bulk cartons. During transportation, the gloves
should be protected from external/atmospheric conditions and the collective and individual packaging should be protected from mechanical
damage. PPE subject to ageing: The design performance can not be significantly affect by ageing when stored in appropriate conditions (humidity,
temperature, clean, ventilated, light). The manufacturer is not responsible for any damage or defects that may arise from improper use,

maintenance, and storage of the product.

[ITEETERD) Gloves should be disposed ofin accordance with applicable national regulations and standards for the protection of the environmental.

Explanation of markings used in product labeling

@ Brand name. @ Product name. € Product model. € PPE category
according to Regulation 20167425, € Sizes of the glove. @ Manufacturer
information. € Applied harmonized standard number:  Protective gloves
against mechanicalrisks’. € Serial/batch number. €D Pictogram with specified
protection levels and EN388 standard number. €10 Read user manual before
using the product. €& CE marking - conformity mark - confirming compliance
with all the requirements of Regulation 2016/425. (& Applied harmonized
standard number — Protective gloves - General requirements and test
methods”

Legend of EN 388:2016+A1:2018 pictogram:
Application : Mechanical hazard - EN 388:2016 + A1:2018

Levels of performance
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Abrasion resistance 4 (on4 maxi)

Blade cut resistance 1 (on5maxi) 4121X @EN 150 21420:2020

Tear resistance 2 (on4maxi)

Puncture resistance 1 (on4maxi) EN 388:2016
CutResistance method (EN 150 13997) X (Atoh) +A1:2018
Impact Protection

Ifthe letter, P"is present, the glove provides protection againstimpact. Ifthere is no marking, there s no protection
against impact (no scale). ,X” indicates that the glove has not been submitted to the test or the test method
appears not to be suitable for the glove design or material. ,0” indicates that the glove falls below the minimum
performance level for the individual hazard. 1= lowest performance levels; 4 (5) = highest performance levels. 4121X
Dedlaration of conformity is available on the website of producer (www.gloxo.pl), at the following address:

www.gloxo.pl/deklaracjezgodnosci/TF-N402. Product has been subject to a UE-type Examination performed by:

(C.T.C. (0075) 4, rue Hermann Frenkel 69367 Lyon, Cedex 07 France Jednostka notyfikowana Nr 0075.

Instruction version: v01 (user manual also available on the website: www.gloxo.pl/instrukgje/TF-N402)



